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Machine Translated by Google

Obroza Chameleon III B to rewolucyjna obroza zapewniajgca dyskrecje, wygode i uzytecznosc.

Dzieki obrozy Chameleon III B mozesz w bardzo tatwy sposéb zmieni¢ potozenie punktéw
kontaktowych. Mozesz zainstalowac 1, 2 lub wiecej punktéw kontaktowych po dowolnej

stronie lub na dowolnej wyspie.

Mozna na nowo zaaklimatyzowac psa, ktéry jest odczulony na kontakty w tradycyjnej

obrozy pudetkowej, do komunikacji obrozy Chameleon III B.

Charakterystyka

Obroza Chameleon III B jest wodoodporna.  Posiada wskaznik
roztadowania baterii.  Punkty kontaktowe
wykonane sa z wysokiej jakosci stali nierdzewnej.  Jest kompatybilny ze

wszystkimi nadajnikami Martin System®.  tatwe wigczanie i wytgczanie.

Dane techniczne

Zasilanie: 3,7 V- 200 mAh, litowo-polimerowy 869,5
Czestotliwosc: MHz
Antena:

Temperatura pracy: Zintegrowane -20°C do +40°C
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Maty kotnierz (20 cm - 8 cali)
Wymiary: 195 x 28 x 18 mm (8 x 11 x 7 cali) + elastyczne dopasowanie
Waga: 104 g (3,67 uncji)

2 wysepki z kazdej strony na punkty kontaktowe.

Sredni kotnierz (26 cm - 10 cali)
Wymiary: 262 x 28 x 18 mm (10 x 11 x 7 cali) + elastyczne dopasowanie
Waga: 126 g (4,44 uncji)

3 wysepki z kazdej strony na punkty kontaktowe.

Duzy kotnierz (33 cm - 13 cali)

Wymiary: 329 x 28 x 18 mm (13 x 11 x 7 cali) + elastyczne dopasowanie
Waga: 147 g (5,18 uncji)
4 wysepki z kazdej strony na punkty kontaktowe.
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Punkty kontaktowe

Wszystkie zestawy sg dostarczane z 4 punktami kontaktowymi 15 mm (0,59 cala), 2

czerwonymi i 2 czarnymi (punkty kontaktowe 19 mm (0,75 cala) sa dostepne osobno).

Py

Przykrec¢ czerwone punkty kontaktowe na czerwonych wyspach (z czerwong

kropka).  Przykrec czarne punkty kontaktowe do czarnych wysp.

Aby umozliwi¢ stymulacje, potrzebny jest co najmniej jeden styk na czerwonej wyspie i
jeden na czarnej wyspie, aby zamkna¢ obwaéd elektryczny.

Zasada stymulacji brzmi:

+ Im mniej punktéw kontaktowych, tym lepiej pies odbiera stymulacje. « Im wiecej
punktéw kontaktowych, tym mniej pies odczuwa stymulacje.  Zmien potozenie

punktéw kontaktowych, aby zmniejszy¢ ryzyko martwicy i unikng¢ odczulenia psa na

stymulacje elektroniczng.
Tryby pracy W
zaleznosci od modelu nadajnika i konfiguracji, odbiornik obrozy Chameleon III B moze
stymulowac psa na rézne sposoby i na réznych poziomach.

« Bardziej szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi swojego urzadzenia

nadajnik.
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Odbiornik obrozy Chameleon III B jest wyposazony w: *
Brzeczyk.
* Wibrator.
* System stymulacji.
Odbiornik obrozy Chameleon III B dziata w 4 réznych ustawieniach domysinych
tryby:
» Klikacz (poziom
0). + Stymulacja (btysk / nick / chwilowa, ciggta i rosngca). « Dzwiek z
wibracjami i stymulacjg (btysk / nick / chwilowy,
ciggty i rosnacy). *

Dzwiek ostrzegawczy i wibracje, po ktérych nastepuje dzwiek,
wibracje i ciggta stymulacja.
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Gtéwne korzysci

Twéj odbiornik obrozy Chameleon III B wykorzystuje najlepsze technologie w branzy
obrozy elektronicznych, a wiekszo$¢ z nich jest opatentowana przez Martin System®:
Nowy
transformator wysokiego napiecia - NHT (opatentowany). ~ Stata i
niezawodna stymulacja - SSC (,Stimulation a Sensation
Constante") (patent).  System
pomiaru styku - CMS (patent).  Najwyzszej jakosci punkty styku
(wykonane ze stali nierdzewnej klasy morskiej)
co znacznie zmniejsza ryzyko martwicy chemicznej.

Patent Chameleon® oferuje:

« Poprawa kontaktu ze skérg, poniewaz punkty kontaktowe znajdujg sie na
strona.

« katwy sposéb na zmiane potozenia punktéw kontaktowych, ktérych nalezy unikac
martwica mechaniczna.

- katwe uzycie kontaktu z piérami w celu uzyskania 100% jakosci kontaktu ze skorg.
Niewidoczno$¢ na szyi psa, gdy potrzebujesz dyskrecji.
Najmniejszy odbiornik z najdtuzszg zywotnoscig baterii

Opatentowany przez Martin System® transformator NHT ma okoto 1/8 wielkosci

standardowego transformatora, przy tej samej wydajnosci stymulacji i statej, niezawodnej
stymulacji.

Gtéwne zalety stosowania transformatora NHT to:

+ Najmniejszy odbiornik z najdtuzsza zywotnoscig baterii w trybie czuwania. *

Stabilna stymulacja nawet na wysokim poziomie przy niskim poziomie natadowania baterii.

MICRO COLLAR
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Bezpieczna i uczciwa stymulacja

Odbiornik obrozy Chameleon III B wyposazony jest w opatentowang stymulacje SSC:

Mierzy stan skéry psa 20 razy na sekunde.  Dostosowuje poziom stymulacji
wyjsciowej, aby zapewnic staty i niezawodny

uczucie odczuwane przez psa.

Pozwala to unikna¢ ryzyka przypadkowej nadmiernej stymulacji psa na skutek

stale zmieniajgcych sie czynnikéw srodowiskowych.

collar with S.S.C.

N 4y 444

ensation in dry conditions =

any electronic collar without S.S.C.

S

) 117 1177
:

Level in Transmiter ensa sensation in wet conditions
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Wiaczanie i wytgczanie odbiornika obrozy

Wigczanie odbiornika obrozy

1. Przesut magnes (samodzielny lub w nadajniku) obok punktu Wt./WYL./
synchronizacji odbiornika.  Ustyszysz

narastajacy ton. Diody LED

zaczng migac¢ na przemian.  Obroza

jest WLACZONA i gotowa do uzycia.

@ OSTRZEZENIE

Jezeli sygnat dZzwiekowy nie pojawi sie wraz z pierwszym mignieciem
diod LED lub tuz po nim, oznacza to, ze bateria jest staba i nalezy ja jak
najszybciej natadowac.

©

WSKAZOWKA Nie pozostawiaj magnesu zbyt dtugo w poblizu punktu Wt./

WYt./synchronizacji, gdyz w przeciwnym razie rozpocznie sig proces parowania.

Wytaczanie odbiornika obrozy

1. Przesuit magnes (samodzielny lub w nadajniku) obok punktu Wt./WYL./
synchronizacji odbiornika.  Ustyszysz opadajacy

ton. Diody LED przestajg migac.
Obroza jest WYLACZONA.
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Zaktadanie obrozy na psa

1. Oczys¢ i wyszczotkuj futro. Usun reszte podszycia.
2. Umies$¢ odbiornik obrozy Chameleon III B pod szyjg psa.
3. Wyreguluj odpowiednio pasek. *
Jedli pasek bedzie zbyt luzny, punkty styku nie bedg miaty kontaktu ze skérg psa, a pies
nie bedzie odczuwat stymulacji. « Jesli pasek jest zbyt ciasny, pies
bedzie miat trudnosci z oddychaniem.
4. Uzyj CMS (Contact Measurement System), aby dopasowac kotnierz tak luzno

w miare mozliwosci, zapewniajac jednocze$nie dobry kontakt ze skorg.

Sprawdzanie kontaktu kotnierza

QOdbiornik obrozy Chameleon III B wykorzystuje opatentowany system

pomiaru kontaktu (CMS).  Dioda

LED na obrozy sygnalizuje kontakt ze skérg psa, zapewniajgc bezpieczny i skuteczny trening.

CMS pozwala uniknac

przypadkowej nadmiernej stymulacji, gdy nie ma bezposredniego kontaktu (z powodu
mostkowania pradu).  Podczas gdy CMS sprawdza kontakt, diody LED

migaja szybko i
alternatywnie.
CMS jest aktywny przez 2 minuty po wiaczeniu obrozy.  Gdy kontakt jest

prawidtowy, jedna dioda LED miga dwukrotnie co 3 sekundy.  Naci$nij dowolny przycisk

na nadajniku lub urzgdzeniu FingerKick, aby zatrzymac
CMS-a.
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Parowanie odbiornika kotnierzowego z nadajnikiem

Jesli do Twojego odbiornika Chameleon III B dotaczony jest nadajnik, jest on juz z

nim sparowany.

Mozesz sparowac swoj odbiornik Chameleon III B z maksymalnie 4 nadajnikami lub 4 kodami

identyfikacyjnymi.

1. Umiesci¢ i przytrzyma¢ magnes (samodzielny lub w nadajniku) obok punktu Wt./

WYt./synchronizacji odbiornika.

2. Poczekaj, az diody LED zaczng szybko i jednocze$nie migac.

3. Odsun magnes.

4. W ciggu 10 sekund naciénij przycisk symulacji na nadajniku lub na

potaczone kopniecie palcem.

5. Naci$nij ponownie przycisk, aby upewnic sie, ze parowanie zostato zakoriczone.

6. Nacisnij przycisk stymulacji i sprawdz, czy obroza reaguje.
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Rozparowywanie odbiornika kotnierzowego

1. Umiesci¢ i przytrzymac magnes (samodzielny lub w nadajniku) obok punktu
WL./WYt./synchronizacji odbiornika.
2. Poczekaj, az diody LED zaczng szybko i jednoczesnie migac.
3. Odsun magnes na okoto 3 sekundy.
4. Ponownie przesur magnes (samodzielny lub w nadajniku) obok
ON / OFF / punkt synchronizacji odbiornika  Diody
LED przestajg szybko i jednocze$nie miga¢. Sparowanie
zostanie usuniete dla wszystkich sparowanych nadajnikéw.
Odbiornik obrozy Chameleon III B mozna sparowac z maksymalnie 4 nadajnikami/
kodami ID (czyli obiema stronami 2 urzadzeri PT3000):
Nadajniki sg parowane w kolejnosci 1,2, 3i4.  Jedli
sparujesz dodatkowy nadajnika, zastepuje on czwarty. ~ Aby
skasowac nadajniki’kody ID 1, 2, 3 i 4, rozparuj wszystkie nadajniki
jak opisano powyzej.
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Parowanie odbiornika obrozy przez Bluetooth

Instalowanie aplikacji

Wyszukaj i zainstaluj aplikacje Doggify na swoim smartfonie.  Lub
zeskanuj kod QR:

[m] 2=t [m]

Androida r_!

ios

Pierwsze parowanie:

. Wiacz odbiornik obrozy.

N

. Upewnij sie, ze Bluetooth w Twoim smartfonie jest wtgczony.

w

. Uruchom aplikacje Doggify.

N

. Dodaj nowy odbiornik obrozy na zadanie lub naci$nij znak (+) w prawym

gérnym rogu ekranu aplikacji.

w

. Stuknij w urzagdzenie Chameleon III B.

Urzadzenie tgczy sie z odbiornikiem obrozy.

o

Zaakceptuj parowanie.

Diody LED na odbiorniku obrozy szybko migaja, potwierdzajgc parowanie.

~

. W ciggu nastepnych 30 sekund, aby zapewni¢ prawidtowe sparowanie z
odbiornikiem kotnierzowym, ponownie przesun magnes obok punktu Wk./
WYt./synchronizacji odbiornika.

Na ekranie aplikacji wyswietli sie zielony znak zaznaczenia.

Odbiornik obrozy jest sparowany ze smartfonem.
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tadowanie odbiornika obrozy

tadowanie bezprzewodowe

1. Podtacz zasilacz do Zrodta zasilania.

2. Umies¢ Srodkowg wysepke obrozy twarzg w dét na tadowarce.

3. Sprawdz diode LED na odbiorniku obrozy:
* Miga: akumulator sie taduje. « Ciggtly:
akumulator jest natadowany.
OSTRZEZENIE:
* Bez zmian (wytaczony lub w trybie gotowosci): wysrodkowac obroze na tadowarce i

sprawd?, czy tadowarka jest prawidtowo dostarczona.

W petni natadowany Chameleon III B moze wytrzymac do 5 dni w trybie czuwania.
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tadowanie za pomocg zaciskéw

krokodylkowych 1. Podtacz zasilacz do modutu tadowarki.
2. Podtacz zasilacz do zrédta zasilania (sie¢, gniazdo zapalniczki 12V, port
USB komputera...). Dioda LED na module

tadowarki $wieci sie w sposéb ciagty.

3. Przymocuj czerwony zacisk krokodylkowy do czerwonego punktu kontaktowego na czerwonej wyspie.

4. Zamocuj czarny zacisk krokodylkowy na czarnym punkcie styku w czarnej
wysepce (nie na plastiku).

Jesli uzywasz stykéw z piérami, mozesz przypia¢ do pidr zaciski krokodylkowe.
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5. Podtgcz czerwong koncéwke kabla tadujacego do gniazda nad wybrzuszeniem i czerwong
kropka.

6. Podtacz czarny terminal do drugiego gniazda podstawki.

Jesli odbiornik jest prawidtowo podtaczony, akumulator taduje sig automatycznie.

Sprawdzanie stanu tadowania

Sprawd? diode LED na odbiorniku obrozy:

* Miga: akumulator sie faduje. * Ciagty:

akumulator jest natadowany.

W petni natadowany Chameleon III B moze wytrzymac do 5 dni w trybie czuwania.

OSTRZEZENIE

Jesli zadna dioda LED nie wys$wietla stanu tadowania, oznacza to, ze konfiguracja jest
nieprawidtowa lub modut tadujacy nie jest zasilany.
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Srodki ostroznosci dotyczace stosowania

Martin System® przestrzega zasad ECMA.

Nie zostawiaj obrozy na szyi psa przez dtuzszy czas.
* Nigdy dtuzej niz 8 kolejnych godzin. « Nacisk i tarcie
punktéw kontaktowych moze podraznia¢

skéra.

Codziennie sprawdzaj psa pod katem szorstkosci, podraznier skéry lub skaleczeri
obszar styku z punktami kontaktowymi.

Jezeli o to chodzi:

* Natychmiast zdjg¢ kotnierz. - Zapewnij

odpowiednig opieke. * Przed zatozeniem

obrozy poczekaj, az pies catkowicie sie zagoi. * Jezeli stan skory nie ulegnie

poprawie, skonsultuj sie z lekarzem weterynarii.

Co tydzien dezynfekuj szyje psa i punkty kontaktowe. « Uzywaj gabki lub recznika

nasgczonego roztworem dezynfekujacym.

Jesli pies jest w ztym stanie zdrowia, przed zatozeniem obrozy szkoleniowej skonsultuj sie z

lekarzem weterynarii.

Aby prawidtowo korzystac z tego produktu, potrzebujesz minimum podstaw

szkolenia (takie jak siadanie, lezenie i pewna wiedza z zakresu przypominania).

Regularnie sprawdzaj, czy punkty kontaktowe sa bezpiecznie zamocowane i zablokowane.

Nigdy nie zostawiaj odbiornika obrozy w poblizu nadajnika lub magnesu, ktéry moze

niespodziewanie sparowac lub rozparowac obroze.
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Rozwigzywanie probleméw

Po wigczeniu odbiornika obrozy podtgczonego do modutu tadujgcego stychac
narastajacy ton.  Zaciski krokodylkowe
mogg by¢ odwrécone w punktach styku.

* Wyjmij je i podtgcz ponownie we wtasciwym miejscu.  Modut
tadowania moze nie by¢ zasilany.

« Zasil modut tadujacy za pomocg kabla USB.

Nie mozna wiaczy¢ odbiornika obrozy

Bateria odbiornika obrozy moze by¢ catkowicie roztadowana.

+ Nataduj odbiornik obrozy za pomoca kabla umieszczonego na module tadujagcym
lub na ptycie indukcyjnej.

« Jesli jest catkowicie roztadowany, przed préba taduj go przez okoto godzine
wiacz to.

Odbiornik obrozy nie reaguje na nacisniecie przycisku.  Urzadzenia moga
nie by¢ sparowane.

+ Ponownie sparuj urzadzenia.

Sprawdz dziatanie z réznych odlegtosci. « Jesli

jest to problem z zasiegiem, wymien baterie nadajnika.

Jedli napotkasz inny problem
Sprawdz FAQ na naszej stronie internetowej.

Skontaktuj sie z naszym centrum serwisowym.
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Sprawdzanie dziatania stymulacji

Do sprawdzenia poprawnosci dziatania odbiornika obrozy potrzebna jest lampka

kontrolna.

1. Przymocuj zaciski krokodylkowe do punktéw kontaktowych.

2. Wyslij jedng lub wiecej stymulacji za pomoca pilota.  Jesli odbiornik

dziata prawidtowo, przy kazdym impulsie zapala sie kontrolka (im wyzszy poziom, tym
jasniejsze oswietlenie). Jesli lampka kontrolna nie zaswieci sie przy poziomach

wyzszych niz 1, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
detalista.
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Normy wymagaja, aby czesci elektryczne i urzadzenia elektroniczne byty
poddawane recyklingowi i nie wyrzucane do kosza na $mieci.

Jesli nie uzywasz juz tego materiatu lub nie mozna go naprawic, nie
wyrzucaj go do zwyktych $mieci domowych.

Zwré¢ go sprzedawcy lub skontaktuj sie z obstuga klienta Martin System®

w celu uzyskania dalszych informacji.
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Gwarancja

Martin System® gwarantuje na swoj sprzet wady produkcyjne przez 2 lata, obejmujac
czescii robocizne.
Niniejsza gwarancja obejmuje wszystkie usterki powstate w normalnych
warunkach pracy.
Gwarancja nie obejmuje usterek wynikajgcych z wypadkéw i/lub niewtasciwego uzytkowania.
Gwarangja nie obejmuje zadnego z ponizszych:

+ Wymiana baterii. - Wymiana paska. *

Ryzyko transportowe zwigzane ze

zwrotem produktu do Martina
System®.

« Uszkodzenie produktu na skutek zaniedbania lub btedu uzytkownika. « Uszkodzen
produktu powstatych

w wyniku napraw dokonanych przez osoby nieupowaznione.
Odpowiedzialnos¢ za

szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem produktu lub
zatamanie.

W przypadku wystgpienia wady urzadzenie zostanie wedtug uznania Martin System®

naprawione lub wymienione.

Aby skorzystac z tej gwarancji, nalezy w ciggu dziesieciu dni przesta¢ do Martin System®
karte gwarancyjna dotaczong do urzadzenia. Gwarancja nie obejmuje urzadzen,

dla ktérych nie zostata wypetniona i zwrécona do Martin System® karta gwarancyjna.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI , CE".

Deklaracja zgodnosci (DoC)
Dyrektywa R&TTE 1999/5/CE

SYSTEM MARTINA™

oswiadcza, ze
Odbiornik z kotnierzem Chameleon III B

spetnia wszystkie warunki Dyrektywy Europejskiej nr 1999/5/CE z
dnia 07.04.99
1 jest zgodny z nastepujgcymi normami:
BEZPIECZENSTWO (art. 3.1.a): EN
60950 EMC (art. 3.1.b): EN 300.489-3 V1.4.1
SPECTRUM (art. 3.2): EN 300.220-3 V1.1.1 Miejsce i data
tego dokument: Lantin, 15 marca 2019 r

SYSTEM MARTINA™

Rue Joseph Martin, 35
4450 LANTIN - BELGIA

Podpisano przez producenta lub w jego imieniu:
Imie i nazwisko: Michael Bellon

Stanowisko: dyrektor
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1

THE SCIENCE OF DESIGN A

Rue Joseph Martin, 35 - B-4450 Lantin - Belgia
+32(0)4 263 96 05 - info@martinsystem.com
www.martinsystem.com



